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LATTIALAMMITYSSARJA MEKAANISELLA TERMOSTAATILLA ASENNUS/KAYTT@OHJE
Tuote: 8980/1m?, 8981/1,5m?, 8982/2m?, 8983/3m?, 8984/4m?

HUOM!

Asennuksen saa suorittaa vain sahkdéalan ammattilainen.

Maahantuoja ei vastaa aiheutuneesta vahingosta, jos asennuksen on suorittanut muu kuin luvat omaava sahkoalan
ammattilainen.

VAROITUS!

Jos lammitysmatto ei ole oikein asennettu, tasta voi aiheutua tulipalon tai sahkdiskun vaara ja seurauksena voi olla
loukkaantumisia tai omaisuusvahinkoja. Seuraa ja noudata varoituksia seka ohjeita.

Mukana tulevan termostaatin saa asentaa vain luvat omaava sahkdalan ammattilainen.

Lammitysmaton asennuksen lattiaan voi suorittaa alaan perehtynyt lattia-asentaja.

Baden lammitysmatto on tarkoitettu vain sisatilojen lattialammitykseen.

Huolehdi, ettd asennuspinta on vapaa liasta, nauloista ym. haittaavista esineistd, jotka voivat vahingoittaa
[dammitysmattoa asennuksessa tai myohemmin aiheuttaa maton vioittumisen.

Jos lammitysmatto vahingoittuu, on se vaihdettava kokonaisuudessaan eika sitd voi korjata paloina.

Vadranlainen asennus tai kasittely voi aiheuttaa tuotteen rikkoutumisen, joka voi johtaa osien ja lattian korjaamiseen
ja aiheuttaa jopa sahkdiskun tai tulipalon vaaran.

LAMMITYSKAAPELIN MITTAUS
Muista mitata lammitysmatossa kulkevan [ammityskaapelin vastus. Vastus pitda mitata lammityskaapelin kahden
johdon valilta. Vertaa tata vastusarvoa taulukon 1 vastusarvoihin. Arvon tulee olla - 5 %.... + 10 % valilla.

TARKEAA!

MITTAA LAMMITYSKAAPELIN VASTUS 4 KERTAA ASENNUKSEN AIKANA.

MAAHANTUOJA El OLE VASTUUSSA PUUTTEELLISESTA TAI VAARINSUORITETUSTA ASENNUKSESTA JOS KAAPELIN
VASTUSTA El OLE MITATTU KUNNOLLA ENNEN, ASENNUKSEN AIKANA JA JALKEEN ASENNUKSEN.

MATON TEKNISET TIEDOT

¢ Kaapelin rakenne: 2 johdinta

¢ Jannite 230V, 50Hz )
* Ulostulo teho: 150W/m? e
¢ Johdon taivutushalkaisija: 80 mm

¢ Johdon halkaisija: 3.6 mm

¢ Johdon eriste: Fluoripolymeeripaallyste
e Ulkoinen eriste: PVC

e Max. lammityslampétila: +30°C

¢ Min. asennuslampétila: +5°C

e Liitdntdjohto 2-napainen sis. maadoitus, 2.5 m : :

TERMOSTAATIN TEKNISET TIEDOT
e Uppoasennettava seinarasiaan

e Limpotilan sdatovali +5/+40°C

e ON/OFF kytkin

¢ Jannite: 230V, 50Hz

e Sisaltaa lattia-anturijohdon 2.5 m
e Max. kuormitus 16A, 3680W

* |P20, Sisakayttoon

LATTIALAMMITYSKAAPELI ON KYTKETTAVA 230 V, MAX. 30mA VIKAVIRTASUOJAN KAUTTA.
LAMMITYSMATON TYYPILLISET ASENNUSPINNAT

Suoraan betonin paalle
Suoraan vanerin/kipsilevyn paalle
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VAIHTOEHTOINEN METODI:
Itsetasoittuvaa laastia/betonia suositellaan laajoille pinnoille ja seuraaville lattiamateriaaleille:
hoylatty puu, laminaatti, kelluvat lattiat, vinyyli, linoleumi, muovimatto.

TARKEAA!

Lammitysmaton kaapelia ei saa katkaista, laittaa ristiin tai asentaa liian ldhelle toisiaan.

On suositeltavaa kayttaa vain kuparijohtoa liitdntajohtona.

Huomioi, ettd verkon jannitteen tulee vastata Baden -lammitysmatossa kaytettavaa jannitetta.
Asenna lammitysmatto annettujen ohjeiden mukaan lattiapinnalle.
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Kuva 1: Suoraan vaneriin

__Ceramic tiles

__—" _Thinset cement adhesive

% v @ . . @ - ® -"-"""im',' . ® .._-i — WarnCable

Concrete

~~~—Thermostat sensor
Kuva 2: Suoraan betoniin

LATTIALAMMITYSMATON ASETTAMINEN JA KOON (M?) VALINTA

Maarita lammitettadva lattia-alue, jossa ei ole pysyvia laitteita tai kalusteita kuten suihkuallas, wc-pontto tai kaappi.
Mittaa lammitettava alue.

Esimerkissa, kylpyhuoneen pinta-ala on 8.75 m2. Limmitettdva alue on t3ll6in 6.45 m?, kun on huomioitu kiintest
kalusteet, jotka eivat tarvitse lammitysta.

Maaritd myos termostaatin paikka seindssa sekd asennuskorkeus min. 100 cm lattiatason yldpuolella, johon
litdntajohto (2.5 m) asennetaan. Anturijohdon (2.5 m) pitaa sijaita mahdollisimman keskella lammitysmaton
johdotusta, jolloin jarjestelma lammittaa tasaisesti koko lattiaa ja sahkonkulutus on vahadisempi.

Lammitysmaton m? valinta. Varmista, ettd [ammitysmaton m? ei ylitd lammitettdvan lattiapohjan m? alaa.

Jos [Ammitettdva alue on 4.45 m?, valitse silloin 4m2 lattialammitysmatto.
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TAULUKKO 1, LATTIALAMMITYSMATON VALINTA M2
tuote m? mitat m Teho W Amp Ohm
Baden lammitysmatto 1.0 0.5x2 150 0.7 352.7
Baden lammitysmatto 1.5 0.5x3 225 1.0 235.1
Baden lammitysmatto 2.0 0.5x4 300 1.3 176.3
Baden lammitysmatto 3.0 0.5x6 450 2.0 117.6
Baden lammitysmatto 4.0 0.5x8 600 2.6 88.2
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ASENNUSOHIE

Vaihe 1: Suunnittele pohjapiirustus

Piirré pohjapiirustus, huomioi kalusteet ym. wc:ssa tai kylpyhuoneessa. Jata
lammitysmatto 3 cm etdisyydelle seinastd, kiinteista kalusteista (WC-pontto,
suihkuallas jne.) ja viemarista. Kiinteiden kaappien ym. alle ei tule asentaa
[ammitysmattoa, koska matto [ammittaa niita.

Vaihe 2: Siirra pohjapiirustus lattiaan |
Piirra pohjapiirustuksen aariviivat huoneen lattiaan, sisaltaen kaikki viela h oo
asentamattomat kalusteet. Rullaa mattoa auki. Kytkentdjohdon tulee olla 2.5

metrin etdisyyden sisalla termostaatista, jotta se voidaan kytkea termostaattiin. Merkkaa maton kytkentdjohdon
sijainti tarkasti. Peita liitos esim. itsestdan tasoittuvalla sementilla. Merkitse anturijohdon anturin sijainti kahden
lammityskaapelin valiin, vahintdadn 25 cm pdahéan seinasta.

Vaihe 3: Anturijohdon asennus

Aseta lampoétila-anturijohto mukana tulevan suojaputken sisélle ja asenna se seindn uraan, kulkien kytkentarasiasta
kohti lattiapinnoitetta ja aluslattiaa pitkin lammitysalueelle. Asenna anturijohto keskeiselle paikalle kahden
[ammitysjohdon valiin. Suojaputken kayttdé on ehdottoman tarkeaa, silla jos anturijohto menee rikki kdytdssa, on
anturijohto vaihdettavissa. Jyrsi puulattiaan ura taipuisaa muoviputkea varten, aloittaen uran seinan vieresta jatkaen
sitd vahintaan 25 cm paahan seindsta. Puhdista lattiapinta huolellisesti liasta ennen anturijohdon asennusta.

HUOM!

Anturijohdon uran on oltava keskelld kaapelisilmukkaa (kahden lammitysjohdon valissa).
Sulje anturijohdon putken paa tiiviisti, jotta laasti ei pdase putkeen.

Kiinnitd anturijohdon putki aluslattiaan, jotta se ei padse lilkkkumaan valun aikana.

Vaihe 4: Valmistele aluslattian asennuspinta

Puhdista ja imuroi lattia liasta, p6lysta ja teravista esineista jne.

Varmista, etta lattia on turvallinen ja vakaa. Tayta huolellisesti kaikki mahdolliset raot ja reiat, estaaksesi kaikki
mahdolliset vauriot.

Vaihe 5: Mittaa vastus (ensimmaisen kerran)

Mittaa lammitysmaton vastus yleismittarilla ja vertaa mittaustulosta taulukkoon. Merkitse mitattu vastus
takuukorttiin. Vastuksen dokumentointi kussakin asennusvaiheessa vaaditaan takuuseen. Mittaa myos vastus
johtimien ja suojaavan / maadoitusjohdon vililla. Molempien mittaustuloksien tulisi olla d&ret6n. Katso ohjeet
resistanssin mittaamiseen kohdasta "MITTAUS".

Vaihe 6: Maton asettaminen

Maton pohjaan on lisatty liima, joka estda maton liikkumista asennuksen aikana. Aloita asettamalla matto siten, etta
maton reuna alkaa merkitysta paikasta ja lampdotila-anturi on aiotussa asennossaan, ja vie virtajohto termostaattiin
tai kytkentarasiaan.

Aloita maton rullaus tasaisesti lattian yli aiemmin merkitsemiesi alueiden ulkopuolella. Matolla oleva liima on tehty
siten, ettd mattoa voidaan liikuttaa useita kertoja ennen kuin se menettaa tarttuvuutensa. Kun saavutat seinan,
katkaise verkko, kddnna matto ja aloita rullaus haluttuun suuntaan.

e -~
L .\\m\ e
ALA KOSKAAN leikkaa tai lyhenni limmityskaapelia!

Varmista, ettd matto on jatkuvasti kosketuksissa aluslattian kanssa. Valta kavelya lammitysmatolla. Jos tdma ei ole
mahdollista, kdayta pehmea pohjaisia kenkia.
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Kun ldhestyt esteita (wc, kaapit jne.), Irrota osa lampokaapelista varovasti matolta ja johda kaapeli esteen ympari.
Joissakin tapauksissa verkon palat leikataan kokonaan pois. Ald koskaan katkaise kaapelia. Kiinnit3 vapaa kaapeli
lattiaan liimalla tai ohuella teipilla. On erittdin suositeltavaa ottaa valokuvia asennetusta lammitysmatosta ennen
lattian asentamista.

Vaihe 7: Mittaa vastus (toisen kerran)
Katso vaihe 5.

Vaihe 8: Asenna lattiapinnoite

VARMISTA, ETTA ANTURI ON ASENNETTU OIKEIN ENNEN
LATTIAPINNOITTEEN ASENTAMISTA (katso vaihe 3).
Laatoituskohteissa, jatka asentamista peittamalla lammitysmatto
valulla laattavalmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta valu
peittda ldmmitysmaton kokonaan, kun asennat laattoja. Puu- tai
laminaattilattiapdallysteiden yhteydessa on suositeltavaa ottaa
yhteytta lattian valmistajaan. Puulattioille suositellaan vahintdan
5 cm itsetasoittuvaa lattiatasoitetta lammityskaapelin paalle.
Varmista, ettd kaikki itsetasoittuvan lattiatasoitteen kosteus on
poistunut kokonaan valmistajan suosittelemien kuivumisaikojen
mukaisesti (tarkista tarkka kuivumisaika valmistajalta).

HUOM!

Jarjestelmaa ei saa kdynnistaa ennen kuin valu on tdysin kuivunut.

Vaihe 9: Mittaa vastus (kolmannen kerran)
Katso vaihe 5.

Vaihe 10: Asenna laatat
Ennen laatoitusta, tarkista laatan valmistajalta mahdollinen tarve lisdkerroksen asentamisesta (esim. akryyli- tai
lateksipohjaista pinnoitetta). On suositeltavaa kayttaa alan ammattilaista laatoituksen yhteydessa.

Vaihe 11: Kytke virtalahde ja termostaatti

Virtaldhteen ja termostaatin yhdistamisen tulee tapahtua patevan sahkdasentajan toimesta. Sdhkdasentajan tulee
vhdistaa anturijohto termostaattiin, ottaa viimeinen vastuslukema ja kirjata se yl6s. HUOM: Merkitse katkaisijan
viitteet, jotka kertovat mika haaravirtapiiri toimittaa sahkoa lammityskaapelille.

Vaihe 12: Mittaa vastus (neljannen kerran)
Katso vaihe 5.

Vaihe 13: Kirjaa tiedot ylos
Sailyta asentajan tayttama takuutodistus. Takuu on riippuvainen todistuksesta.

Vaihe 14: Nauti lattialammityksesta
Lattialammitys on valmis kdytettavaksi. Saada lampétila haluttuun lampétilaan.

MITTAUS

Eristysvastustesti

Tama testi varmistaa, ettd kaapelien suojamuovit eivat ole vahingoittuneet. Matala viitearvo viittaa siihen, etta johto
on vaurioitunut ja se tulee vaihtaa uuteen.

1. Yhdistd maadoitusjohto yleismittarin mustaan johtoon ja molemmat virtajohdot yleismittarin punaiseen johtoon.
2. Varmista, ettd mittarissa lukee “Open” tai “OL.”.

3. Kirjaa lukemat muistiin.

Lampdokaapelin kestavyyskoe

Tama testi mittaa lammityskaapelin vastuksen ja siihen liittyvan sahkopiirin eheyden.
1. Aseta yleismittari 200 tai 2000 Ohm valille.

2. Yhdista yleismittarin testijohdot [ammityskaapelin johtimiin.
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3. Vertaa vastuslukemaa taulukkoon. Arvon tulisi olla valiltad -5% ~+10%.

4. Kirjaa lukemat muistiin.

Anturin kestdvyyskoe

Tama testi mittaa anturijohdon vastuksen ja siihen liittyvan sahkopiirin eheyden.
1. Aseta yleismittari 200K ohm taajuudelle.

2. Yhdista yleismittarin testijohdot anturin johtimiin.
3. Varmista, etta mittari lukee valiltd 9-25K ohm.

4. Kirjaa lukemat muistiin.

ONGELMANRATKAISU

Vika

Mahdolliset syyt

Toimenpide

Lattia ei lampene

Ei Jannitetta.

Virrankatkaisija lauennut.

Termostaatin maasulku lauennut.

Kaapeli ei ole kiinnitetty
termostaattiin.

Termostaatti ei kytkeydy paalle

Lattian anturijohtoa ei ole
kytketty.

Viallinen anturi.

Tarkista virrankatkaisin.
Varmista, ettd samassa virtapiirissa ei ole
liilkaa kaapeleita tai muita laitteita, jotka

kuormittavat piiria liikaa.

Katso termostaatin asennus- ja
kayttéohjeet.

Katso termostaatin asennus- ja
kayttéohjeet.

Tarkista asennusvaiheet,
osio “Asennusohje”

Katso termostaatin asennus- ja
kdyttéohjeet.

Ota yhteytta myyjaan.

Lattialammitys paalla koko ajan

Kello/ajastus asetettu vaarin.

Katso termostaatin asennus- ja

kayttoohjeet.
Lattia ei lampene tarpeeksi. Termostaatin asetukset ovat Katso termostaatin asennus- ja
vaarin, tai asennettu vaarin. kayttoohjeet.

TAKUU

Tuotteella on 10 vuoden materiaali ja valmistevirhe takuu. Takuu ei kata asennuksesta johtuvia vikoja. Takuun
voimassaolo edellyttaa, etta kayttoonottotesti on suoritettu ja todistus on taytettyna. Asennuksen on oltava
asennusohjeiden mukainen. Viallinen lampdmatto on tarkastettava tai toimitettava valtuutetulle jalleenmyyijalle.
Kaikkien edella mainittujen vaatimusten noudattamatta jattaminen mitatéi taman tuotteen takuun. Valmistuttaja ei
ole vastuussa mistaan vaatimuksista, jotka on tehty viimeistdan kymmenen vuoden kuluttua ostopdaivasta.
Valmistuttaja ei ole vastuussa asennusvirheista johtuvista vioista tai vahingoista. Valmistuttaja ei ole vastuussa
kaapelin vioista tai lattialammityssarjan korvaamisesta aiheutuvista seuraamuksellisista ja toissijaisista

kustannuksista tai vahingoista.

Miten hakea takuuta

Ota yhteytta ostopaikan asiakaspalveluun ja anna seuraavat tiedot:

e Valmistusvirheen luonne

e (Ostopaiva ja, jos se on jo asennettu, asennuspadiva
e S3dhkoasentajan ja lattian asentajan nimi

e Asentajan takuutodistus

e Ostotodistus ja EAN-koodi (viivakoodi).
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Maahantuoja Toolnet Elektro Oy

Sorvaajankatu 11a B, 00880 Helsinki

www.toolnet.fi

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Tuote: Lattialammityssarja

Tuotemerkki: Baden

Malli: 8980, 8981, 8982, 8983 ja 8984

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten
mukainen ja tayttaa seuraavat direktiivit seka standardit: EMC direktiivin 2004/108/EC seka sen standardit EN61000
3-2:2006, EN6100 0-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005, EN55014-1:2006, EN55014-2:1997 + A1:2001. LVD 2014/35/EU
direktiivin sekd sen standardit sekd RoHS 2011/65/EU direktiivin seka sen lisdyksen (EU) 2015/863 ja sen standardit.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:
Helsinki 21.6.2021
Valtuutettu edustaja: Toolnet Elektro Oy

Juha Vaajanen Toimitusjohtaja

Takuutodistus

Osto pvm. ja paikka

Kuittinumero

Osoite

Tuote Tuotenumero

Ennen asennusta, pvm. & allekirjoitus Vastus [Q] Eristys [MQ]
Asennuksen jdlkeen, pvm. & allekirjoitus | Vastus [Q] Eristys [MQ]
Valun jdlkeen, pvm. & allekirjoitus Vastus [Q] Eristys [MQ]
Kytkentapaiva & allekirjoitus Vastus [Q] Eristys [MQ]

HUOM! Asennuksen saa tehda vain luvan omaava sahkoasentaja.

Kierrattdminen

Tama merkinta tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU-alueella. Esta
mahdolliset ymparisto- ja terveyshaitat kierrattamalla tuote oikein, ndin materiaali voidaan kasitella
vastuullisesti. (Kierrata tuote sahko- ja elektroniikkalaiteromuna). Kierradta tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia. Vie pakkaus kartonginkeraykseen.


http://www.toolnet.fi/
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GOLVVARMESATS MED MEKANISK TERMOSTAT INSTALLATIONSANVISNING / BRUKSANVISNING
Produkt: 8980/1m?, 8981/1,5m?, 8982/2m?, 8983/3m?, 8984/4m?

OBS!
Installationen far endast utféras av en elektriker.
Importdéren ansvarar inte for skador som orsakats om installationen har utforts av en icke auktoriserad elektriker

VARNING!

Om viarmemattan inte ar korrekt installerad finns det risk fér brand, elchock, personskador eller skador pa egendom.
Folj varningarna och instruktionerna. Den medféljande termostaten far endast installeras av en auktoriserad
elektriker. Installationen av virmemattan pa golvet kan utforas av en golvinstallatér som ar bekant med faltet. Bade
varmematta dr endast avsedd for golvvdarme inomhus. Se till att monteringsytan ar fri fran smuts, spikar och andra
skadliga foremal som kan skada varmemattan under installationen eller skada mattan senare. Om varmemattan ar
skadad maste den bytas ut i sin helhet och kan inte repareras i bitar. Felaktig installation eller hantering kan orsaka
att produkten gar sénder, vilket kan leda till delar och golvreparationer och till och med risk fér elchock eller brand.

MATNING AV VARMEKABLAR

Kom ihag att mata motstandet pa varmekabeln som gar pa varmemattan. Motstandet maste matas mellan
varmekabelns tva ledningar. Jamfor detta motstandsvarde med motstandsvardena i tabell 1. Vardet maste vara
mellan - 5% ... + 10%.

VIKTIGT!

MAT MOTSTANDET PA VARMEKABELN 4 GANGAR UNDER INSTALLATIONEN.

IMPORTOREN AR INTE ANSVARIG FOR OFULLSTANDIG ELLER FELAKTIG INSTALLATION OM KABLENS MOTSTAND INTE
HAR MATTS ORDENTLIGT FORE, UNDER INSTALLATION OCH EFTER INSTALLATIONEN.

MATTANS TEKNISK INFORMATION

e Kabelns struktur: 2 ledningar

e Spanning: 230V, 50Hz

e Utgang effekt: 150W/m?

e Kabelns bojningsdimension: 80mm

e Kabelns dimension: 3.6mm -
Ledning isolering: Fluorpolymerbeldggning
Kabelisolering: PVC
e Max. varmningstemperatur: +30°C
e Min monteringstemperatur: +5°C
e Anslutningskabel 2-pol inkl. Jord, 2,5 m

TERMOSTATENS TEKNSIK INFORMATION
e Infallbar
e Justerbar temperatur +5/+40°C
e  ON/OFF brytare
e Spanning: 230V / 50Hz
e Innehaller golvgivare 2.5 m
e Max. belastning: 16 A, 3680 W
e |P20, inomhusbruk

GOLVVARMEKABEL BOR KOPPLAS TILL 230 V, MAX. 30 mA FELSTROMSBRYTARE.
TYPSIKA MONTERINGSYTOR FOR GOLVVARMEMATTAN

Direkt ovanpa betongen

Direkt ovanpa plywood / gipsskiva

ALTERNATIV METOD:
Sjalvnivellerande avjamningsmassa / betong rekommenderas for stora ytor och féljande golvmaterial:
hyvlat tra, laminat, flytande golv, vinyl, linoleum, plastmatta.
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VIKTIGT!

Varmemattans kabel far inte klippas, korsas eller installeras for ndra varandra.

Vi rekommenderar att endast kopparkabeln anvands som anslutningskabel.

Observera att natspanningen maste motsvara den spanning som anvands pa Baden varmematta.
Installera varmemattan pa golvytan enligt anvisningarna.

- Cermmic tiles

— __~Thermostat sensor
e __WarnCable

\

= - . .
T T T =1 | — Thinset cement adhesive
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—— Plywood on joists

—Joists

————_Insulation{optional)

Kuva 1: Suoraan vaneriin

__Ceramic tiles
_—"_Thinset cement adhesive
— WarnCable

— Concrete

———Thermostat sensor

Kuva 2: Suoraan betoniin

INSTALLERA GOLVVARMEN OCH VALJ STORLEK (M?)

Definiera golvytan som skall uppvarmas, ytan som inte har permanenta apparater eller mobler som till exempel
duschbricka, toalett eller skap.

Mé&t omradet som ska vdarmas.

| exemplet &r badrummets yta 8,75 m?2. Ytan som ska vdarmas upp dr da 6,45 m?, med hansyn till fasta mébler som
inte behdver varmas.

Bestam ocksa termostatens lage i vaggen och installationshdjden min. 100 cm 6ver golvnivan dar anslutningskabeln
(2,5 m) ska installeras. Sensorkabeln (2,5 m) ska placeras nara kablarna till varmemattan, sa att systemet varmer
hela golvet jamnt och elférbrukningen blir lagre.

Val av virmematta m?2. Se till att m? pa virmemattan inte éverstiger den yta pa golvet som ska viarmas.

Om ytan som ska vdarmas ar 4,45 m?, valj en golvvdrmematta pa 4m2.
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TABELL 1, VAL AV VARMEMATTAN M?2:

Produkt m? matt m Effekt W Amp Ohm
Baden varmematta 1.0 0.5x2 150 0.7 352.7
Baden varmematta 15 0.5x3 225 1.0 235.1
Baden varmematta 2.0 0.5x4 300 13 176.3
Baden varmematta 3.0 0.5x6 450 2.0 117.6
Baden varmematta 4.0 0.5x8 600 2.6 88.2
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

Steg 1: Utforma en planritning

Rita en planritning, var uppmarksam pa moblerna etc. i toaletten eller
badrummet. Limna varmemattan 3 cm fran vaggen, fasta mobler (toalett,
duschkar etc.) och avloppet. En varmematta bor inte installeras under fasta skap
etc. eftersom mattan varmer upp dem.

Steg 2: Overfor planritningen till golvet
Rita konturerna av planritningen pa golvet i rummet, inklusive alla mobler som annu inte har installerats. Rulla
mattan 6ppen. Anslutningskabeln maste vara inom 2,5 meter fran termostaten for att kunna anslutas till
termostaten. Markera platsen for mattans stromkabel korrekt. Tack anslutningen med till exempel sjalvnivellerande
avjamningsmassa. Markera sensorkabelns sensor mellan de tva viarmekablarna, minst 25 cm fran vaggen.

Steg 3: Installera sensorkabeln

Placera temperaturgivarkabeln inuti det medféljande skyddsréret och installera réret i vaggens spar, fran
anslutningsboxen mot golvbeldggningen och via undergolvet till uppvarmningsomradet. Installera sensorkabeln
centralt mellan de tva varmekablarna. Anvandningen av ett skyddsroér ar absolut nédvandigt, for om sensorkabeln
gar sonder under anvandning kan sensorkabeln bytas ut. Frasta ett spar i tragolvet for det flexibla plastroret, starta
sparet bredvid vaggen och fortsatte det minst 25 cm fran vaggen. Rengor golvytan noggrant fran smuts innan
sensorkabeln installeras.

NOTERA!

Sensorkabelns spar maste vara mitt i kabelslingan (mellan varmekablarna).

Stang dnden pa sensorkabelrdret tatt for att forhindra att avjamningsmassan kommer in i roret.
Fast sensorkabelréret pa undergolvet for att forhindra att det ror sig under gjutningen.

Steg 4: Forbered underlagets monteringsyta
Rengdr och dammsug golvet fran smuts, damm och vassa féremal etc.
Se till att golvet ar sdkert och stabilt. Fyll i noggrant eventuella sprickor och hal for att forhindra eventuella skador.

Steg 5: Mat motstandet (for forsta gangen)

Mat varmemattans motstand med en multimeter och jamfor matresultatet med tabellen. Markera det uppmatta
motstandet pa garantikortet. Dokumentation av motstandet vid varje installationsfas kravs enligt garantin. Mat
ocksa motstandet mellan ledningarna och skyddsledningen. Bdda matresultaten ska vara oandliga. Se "MATNING"
for instruktioner om matning av motstand.

Steg 6: Lagga mattan
Ett lim har tillsatts i mattans botten for att forhindra att mattan ror sig under installationen. Bérja med att placera

mattan sa att mattans kant borjar pa den markerade platsen och temperaturgivaren ar i sitt avsedda ldge och satt in
natsladden i termostaten eller kopplingsboxen. Bérja rulla mattan jamnt 6ver golvet utanfor de omraden du tidigare
har markerat. Limmet pa mattan ar gjord sa att mattan kan flyttas flera ganger innan den tappar vidhaftningen. Nar
du nar vaggen, klipp av natet, vrid mattan och borja rulla i 6nskad riktning.

\ 7

Klipp eller férkorta ALDRIG varmekabeln!

Se till att mattan ar i konstant kontakt med undergolvet. Undvik att ga pa virmemattan. Om detta inte 4r mojligt,
anvdnd skor med mjuka sulor. Nar du narmar dig hinder (toaletter, skap etc.), ta forsiktigt bort en del av
varmekabeln fran mattan och dra kabeln runt hindret. | vissa fall &r natbitar helt avskurna. Koppla aldrig bort kabeln.
Fast den fria kabeln pa golvet med lim eller tunn tejp. Det rekommenderas starkt att du tar bilder av den installerade
vdrmemattan innan du installerar golvet.
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Steg 7: Mt motstandet (andra gangen)
Se steg 5.

Steg 8: Installera golvbelaggningen

KONTROLLERA ATT SENSORN AR INSTALLERAD KORREKT INNAN
GOLCTACKNINGEN INSTALLERAS (se steg 3).

| kaklade omraden, fortséatt installationen genom att ticka
varmemattan med gjutning enligt kakeltillverkarens anvisningar. Se till
att gjutningen tacker helt och hallet virmemattan nar du installerar
kaklar. Nar det galler tra- eller laminatgolv rekommenderas att du
kontaktar golvtillverkaren. For tragolv rekommenderas det minst 5 cm
lager avjamningsmassa ovanpa varmekabeln. Se till att all fukt i det
sjalvutjamnande golvet har avlagsnats helt i enlighet med de torktider
som rekommenderas av tillverkaren (kontrollera den exakta torktiden
med tillverkaren).

NOTERA!

Systemet far inte startas forran gjutningen ar helt torr.

Steg 9: Méit motstandet (tredje gangen)
Se steg 5.

Steg 10: Installera brickorna
Innan du klinker, ska du kontakta kakeltillverkaren om det finns ett behov av att installera ytterligare lager (t.ex.
akryl eller latexbaserad beldggning). Det rekommenderas att anvanda en professionell i samband med plattsattning.

Steg 11: Anslut stromférsorjningen och termostaten

Stromforsorjningen och termostaten maste anslutas av en kvalificerad elektriker. Elektrikern ska ansluta
sensorkabeln till termostaten, ta den sista motstandsavldsningen och registrera den. OBS: Markera referenserna for
brytaren som anger vilken grenkrets som matar varmekabeln.

Steg 12: Mit motstandet (fjarde gangen)
Se steg 5.

Steg 13: Dokumentera informationen
Hall garantibeviset ifyllt av installatoren. Garantin beror pa intyget.

Steg 14: Njut av golvvarme
Golvvarmen ar redo att anvandas. Justera temperaturen till 6nskad temperatur.

MATNING

Isolationsmatning

Detta test sdkerstéller att kabelns skyddsjord inte ar skadad. Ett lagt referensvérde indikerar att kabeln ar skadad och
bor bytas ut.

1. Anslut jordledningen till multimeterns svarta kabel och bada stromkablarna till multimeterns roda kabel.

2. Se till att méataren laser "Oppen" eller "OL".

3. Dokumentera avldasningarna.

Resistansmatning

Detta test mater motstandet hos varmekabeln och integriteten hos den tillhérande elektriska kretsen.
1. Stall in multimetern pa mellan 200 och 2000 ohm.

2. Anslut multimeterns testkablar till virmekabelledningarna.

3. Jamfoér motstandsavlasningen med tabellen. Vardet bor vara mellan -5% ~ + 10%.

4. Dokumentera in avldasningarna.
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Sensorns uthallighetstest

Detta test mater sensorkabelns resistans och integriteten hos den tillhérande elektriska kretsen.

1. Stall in multimetern pa 200K ohm.

2. Anslut multimeterns testkablar till sensorledningarna.
3. Se till att mataren ldaser mellan 9-25K ohm.

4. Dokumentera in avldsningarna.

PROBLEMLOSNING

Fel

Mojliga orsaker

LAsning

Golvet varms inte upp

Ingen spanning.

Kretsbrytaren utlost.

Jordfel utlostes i termostaten.

Kabeln &r inte ansluten till

termostaten.

Termostaten slas inte pa

Golvsensorkabeln ar inte ansluten.

Defekt sensor.

Kontrollera strombrytaren.
Se till att det inte finns for manga
kablar eller andra enheter i samma

krets som Overbelastar kretsen.

Se installations- och bruksanvisning
for termostaten.

Se installations- och bruksanvisning
for termostaten.

Kontrollera installationsstegen,
avsnitt "Installationsanvisningar"

Se installations- och bruksanvisning
for termostaten.

Kontakta séljaren.

Golvvarme ar pa hela tiden

Klocka / timer har stéllts in fel.

Se installations- och bruksanvisning
for termostaten.

Golvet varms inte upp tillrackligt.

Termostatinstallningarna ar
felaktiga eller felaktigt installerat.

Se installations- och bruksanvisning
for termostaten.

GARANTI

Produkten har 10 ars material- och defektgaranti. Garantin tacker inte fel som orsakats av installationen. Garantins
giltighet kraver att idrifttagningstestet har slutforts och garantibeviset har fyllts i. Installationen maste folja
installationsanvisningarna. En defekt virmematta maste inspekteras eller levereras till en auktoriserad

aterforsaljare. Underlatenhet att félja ovanstaende upphaver garantin for denna produkt. Tillverkaren ansvarar inte
for nagra ansprak som gors senast tio ar efter inkdpsdatumet. Tillverkaren ansvarar inte for fel eller skador pa grund
av installationsfel. Tillverkaren ansvarar inte for ersattningar och sekundara kostnader eller skador till foljd av
kabelfel eller byte av golvvdarmesatsen.

Hur man ansoker om garanti

Kontakta kundtjanst vid inkdpsstallet och ge foljande information:
¢ Arten av tillverkningsfelet

¢ Inképsdatum och, om det redan &r installerat, installationsdatum
¢ Namn pa elektriker och golvinstallator

¢ Installatérens garantibevis

¢ Inkopsbevis och EAN-kod (streckkod).
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Férsakran om overensstaimmelse

Importér Toolnet Elektro Oy

Sorvaajankatu 11a B

00880 Helsingfors

www.toolnet.fi

Denna forsakran om overensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
Produkt: Golvvarmesats

Varumarke: Baden

Modell: 8980, 8981, 8982, 8983 och 8984

Forsakringen som beskrivs ovan uppfyller kraven i relevant unionsharmoniseringslagstiftning och uppfyller féljande
direktiv och standarder: EMC-direktiv 2004/108 / EG och dess standarder EN61000 3-2: 2006, EN6100 0-3-3: 1995 +
A1:2001 + A2: 2005, EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1997 + Al1: 2001.

LVD 2014/35 / EU-direktivet och dess standarder och RoHS 2011/65 / EU-direktivet och dess tillagg (EU) 2015/863
och dess standarder.

Undertecknad pa tillverkarens vagnar:
Helsingfors 21.6.2021
Auktoriserad representant: Toolnet Elektro Oy

Juha Vaajanen verkstallande direktor

Garantibevis

K6p datum och plats

Kvittonummer

Adress

Produkt Artikelnummer

Fore laggning, datum & signatur Resistans [Q] Isolering [MQ]
Efter laggning, datum & signatur Resistans [Q] Isolering [MQ]
Efter gjutning, datum & signatur Resistans [Q] Isolering [MQ]
Inkopplingsdatum & signatur Resistans [Q] Isolering [MQ]

NOTERA! Installationen far endast utféras av en auktoriserad elektriker.

Atervinning

Denna symbol innebér att produkten inte far kasseras med ditt andra hushallsavfall i EU. For att férhindra
eventuella skador p& miljon eller ménniskors halsa, ska du kasta den har produkten pa ratt satt. (Atervinn
produkten som elektrisk och elektronisk avfall). Atervinn produkten med lokala &tervinningssystem. Ta
med paketet till en kartongsamling.


http://www.toolnet.fi/

